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KAPITOLA PRVNI

Dokonce i v pohddkové
zemi maji trable s kuryry.

a obloze stribrité zaril srpek mési-
n/ce, tenky jako slupka, kdyz kralovna
Sedmi kralovstvi uslySela klepdni na okno
v loznici. Oteviela ho a na parapetu spatrila
unaveného a velmi znudéného ¢éapa, jak
tam balancuje s velkym balickem pod kti-
dlem.

»~Sem jeden podpis,‘ zazival a podaval ji

svitek s voskovymi pecetémi.
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»,Nemyslim, zZe bychom...“ pravila kralov-
na. ,,Krali, objednali jsme si néco?“

Ale kral si zpival ve vané a nic neslySel.

Cép hodil bali¢ek do kralovninych rukou.

,O! To je ale pro kralovnu a krale z Hor
za horami!“ zaprotestovala kralovna, kdyz si
precetla Stitek. ,,Neni pro nés.”

»Nejsou doma,” odvétil ¢ap. ,.Vy jste uvede-
ni jako ndhradni adresa.”

,To ano, ale...“

Cép odletél do noci. Byla to jeho posledni
zésilka. ,,Takhle pozdé bych pracovat nemél,*
slySela jesté jeho brblani, kdyz mizel ve tmé.
»Jsem snad n€jaka sova?!“

, K ¢ertu s kralem a kralovnou z Hor za ho-

rami!“ fekla kralovna. ,,V jednom kuse si sem
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nechévaji néco posilat. Nechapu, proc jim to
nemtiZze chodit pod padaci most jako vSem
ostatnim...“ Potom strhla z balicku pasku
a pravila: ,,Ach!“ A nato: ,,To je dité.”

Bylo to to nejroztomilejsi princéatko, jaké
kdy kdo vid€l. Kralovna, ktera uz jedno dité
méla — dceru jménem Kvétuse —, byla z pri-
riistku nadsena. ,Podivej, co prislo!“ rekla,
kdyz kral vySel z koupelny. ,,Koneéné mame
malého prince.”

»10 je vyteéné!“ pravil kral. ,Vynikajici!
Vynikajici!“ A pak si vlezl do postele a v tu ra-
nu usnul. Kralovna ustrojila détatko do kra-
lovského krestniho roucha, vlozila je do kra-

lovské kolébky a jemné s nim pohupovala.
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Zanoc détatko povyrostlo a rdno uz vypadalo
jako Ctyrleté. ,Jako by to bylo teprve vcera,
kdyz byl jesté miminko,“ povzdechla si kra-
lovna.

»,10 prece bylo véera, ne?“ odvétil kral.
»Me€la by sis pospiSit a radéji ho rychle po-
krtit, jestli ma rist takovym tempem.“

A tak kralovna sepsala pozvanky pro kaz-
dého z kralovstvi a nechala je dorucit hejnem
pelikani. Zrovna kdyz do obtiho zobéaku po-
sledniho z nich vkladala posledni obalku, ve-
Sla do pokoje princezna Kvétuse.

»,Co to mé byt?“ zeptala se a prelétla po-
hledem od parapetu obsypaného pelikany se
zobéaky naditymi pozvankami k chlapeckovi,

ktery sed€l na podlaze a hral si s vlacky.
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»Tohle je novy kral Sedmi kralovstvi!“ rekl
kral radostné.

»1vij maly bratiicek!“ zvolala kralovna.

,Princ...“ Kral se zarazil — zadné jméno ho
nenapadalo. ,,Jak mu budeme rikat, draha?“
optal se. ,,Princové obvykle dostavaji jména
podle okolnosti svého narozeni. Mé pokrtili
jako prince Angresta, protoZe mé rodice na-
Sli pod angreStovym kerem. A Kvétusin ka-
marad se jmenuje princ Kulich, nebot ho jeho
matka nasla v krabici na cepice.“

,Kuklik,“ rekla Kvétuse. ,,Jmenuje se Kuklik.”

»,Kulich se mu z néjakého diivodu nelibil,*
vysvétlila ji matka. ,Jak tedy pojmenujeme
chlapecka, kterého nam nedopattrenim doru-

&l ¢ap?*

- 16 -
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,Princ Balicek,” fekl kral stastné. ,Hezké
jméno. A potom kral Balicek — to zni opravdu
dobre.”

,Pockej chvili,“ ozvala se Kvétuse. ,,Co mys-
lis tim kral?“

»,No, az tu nebudeme, samozrejmeé se sta-
ne kralem,” rekl kral radostné. ,Vid,, ze ano?*
Zvedl malého chlapce a pohupoval ho na kole-
né. ,,Takhle jedou pani. Kdo je tady maly kral?“

»Pockejte chvili,“ opakovala Kvétuse. ,To
ja zdédim kralovstvi. Je to moje kralovstvi,
mij zamek a viibec.”

»Ano, ale ted mame chlapce, prince,” rekla
kréalovna. ,,Chlapci maji pred divkami pred-
nost. To vi kazdy.“ VSimla si, ze se Kvétuse

tvari uzasle. ,Vzdyft to vis, Kvétuse.”

-17-



,vim to jen TEORETICKY,“ rekla Kvé-
tuse opatrné. Divala se na prince Balicka.
+~TEORETICKY znamen4, Ze takovy je plan,
myslenka, nebo dokonce pohadka. Ale kdyz
se to dé¢je ve skute¢ném zivote, je to néco jiné-
ho. A kdyz se to déje v mém vlastnim Zivoté,
je to tplné néco jiného.”

»,Kam jdes?“ zeptala se kralovna, protoze
Kvétuse se vydala ke dverim.

»Jedu navstivit jiného prince,“ rekla Kve-
tuSe zlostné. ,Na svém ponikovi. Pokud to

samoziejmeé ted neni Balickiv ponik.”



KAPITOLA DRUHA

V niz se Kvétuse dozvi,
Jak riskovala, kdyz se
narodila jako divka.

Princ Kuklik prave lezel v houpaci siti v sa-
du u svého zamku a cetl si pohadky, kdyz
tam Kvétuse nakracela. ,,Ahoj, Kvétuse!“ po-
zdravil, jakmile ji uvidél. ,\Vis, v knizkach se
d€ji ty nejpodivnéjsi véci...”

»Néco dost divného se pravé prihodilo
mné,” pravila stroze Kvétuse.

»Parada!“ rekl Kuklik. ,Miluju, kdyz se né-
co ptihodi. Bylo to ZNICEHONIC? M4m tipl-
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né nejradsi, kdyz je to ZNICEHONIC. Kou-
ka z toho néjaké dobrodruzstvi? Mam si vzit
mec?“

»Tohle je spi§ premysleci dobrodruzstvi,*
odvétila Kvétuse. ,,Kukliku, kdybys mél star-
§i sestru, stala by se kralovnou a ty bys ziistal
navzdycky princem?

»,Ne,“ fekl Kuklik. ,Kralem bych byl ja
a ona by navzdy ziistala princeznou, pokud by
neméla to Stésti a neprovdala se za kréle. To
je Princovska vysada. Vzdyt vi§ — princezny
maji Princeznovska pravidla a my princové
mame Princovské vysady. Ty nam rikaji, jak
to na svété chodi a co mame délat.”

Kvétusi to ohromilo. ,Védéla jsem o Prin-

ceznovskych pravidlech, protoze jsem se je

-20 -
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musela uéit a kazdy po mné chtél, abych je
dodrzovala. Ale o Princovskych vysadach ne-
vim nic. Co museji princové délat?“

Kuklik se zasmal. ,Nemusime délat nic!
Jsou to vysady — povoluji nAm vSechno moz-
né. Nejde o pravidla, ktera néco zakazuji.
Je to princovska zalezitost. Dostaneme triin
bez ohledu na to, kolik mame starsich sester,
a sami stanovujeme zakony, at uz si o nich li-
dé mysli cokoli. Vlastnime celou zemi a jsme
vazné, vazné bohati, ale za zadnych okolnosti
o tom nemluvime. Na narozeniny pro nas vy-
streli salva z jedenadvaceti d€l a lidé se ndm
klani. Jako prvni jdeme do bitvy a jako po-
sledni do zachranného ¢lunu — myslim, ze ty

¢luny jsou jediné misto, kde jsme posledni,
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ale to se samoziejmé sotvakdy prihodi. Vy-
zyvame na souboj draky a priSery, zatimco
princezny miizou jen prihlizet. Dostavame
nejlepsi koné a vybirdme si nevéstu. Ona si
vybirat nemiize a nesmi nam rict ,,ne“. Mi-
zeme stinat lidi, kdyz se ndm zachce. Zkratka
klasické princovské zalezitosti.*

,To ale neni fér,“ namitla Kvétuse. ,,Ja se
mam ridit Princeznovskymi pravidly a ty do-
stane$ hromadu vysad?*

Princ Kuklik pokr¢il rameny. ,Viibec to
neni fér!“ prisveéddcil zvesela. ,,Je to docista
ve prospéch princii. Ale vzdycky tomu tak by-
lo, takze to nikdo nezpochybnuje...*

»Ja to zpochybnuju!“ prerusila ho Kvétuse.

»Jisté. Ale my princové ne. A vétSina lidi

_22-
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o tom ani nepremysli, protoze to takhle by-
lo vzdycky. Nejlepsi je, kdyz reknou, Ze je to
,prirozené’. Jako bychom vzdy méli ve vSem
prednost a mélo tomu tak byt naveky.*

»Tohle ale neni prirozené!“ zvolala Kve-
tuse. ,,Vymyslelo se to tak, aby princezny ne-
meély stejné moznosti! Vymysleli si to princo-
vé a prosadili kralové!“

»Ja vim,“ zakrenil se Kuklik. ,A miizeme
byt i zli princové — to princezny nejsou nikdy.
Miizeme byt zli kralové. Miizeme zdimat chu-
daky...“

Zdimat jer*

,Byt k nim kruti. MiiZeme vyhlasovat bez-
diivodné valky, miizeme byt tyrani, narizovat

lidem, co maji dé€lat, a kdyz se budou vzpou-
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zet, Tict, Ze jsou zradci, a useknout jim hlavy.
Byt princ je prosté skvélé.”

»A ja zlou princeznou byt nemiizu,” pra-
vila Kvétuse litostive. ,,Princeznu miizou za-
mknout do véze beze schodii jen proto, Ze je ji
osmnadct. Predstav si, co by udélali s takovou,
ktera by byla opravdu zla!“

,Dali by ji do sklenéné rakve?“ navrhl Ku-
klik.

»onéhurku tam Soupli jen kviili tomu, Ze
byla krasna,“ odtusila pochmurné Kvétuse.
_Malou Cervenou karkulku zase nechali
schlamstnout vlkem, protoze navstivila svoji
babicku.”

LA co Sipkova Riizenka..“ p¥ipomnél ji

Kuklik.
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,O Sipkové Riizence mi ani nemluv! Ale to
je jedno. Jde o to, co se prave prihodilo.”

»,Néco se prihodilo? Jo! Jasné! Bylo to
ZNICEHONIC?*

»To tedy bylo znicehonic,“ pritakala Kve-
tuse. ,,Znicehonic jsme dostali prince. Chyba
v dodéavce. M€l dorazit nékam jinam.“

,Co ho tam dopravit?“ navrhl Kuklik. , Az
budou doma?*

»,10 mé napadlo, ale oni ho nechtéji. Chtéli
si objednat hrocha, ne hocha. Byla to nahra-
da. Opravdu nepovedena nahrada.”

»Na co hrocha?“

»Asi jako mazlicka,“ rekla Kvétuse sklesle.
»~Skutecné dité nechtéji. Ale moji rodice ano.

Afikaji, Ze z né&j bude kral. V MEM kralovstvi.
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